
Джон быстро вернулся в отделение G7 со своими солдатами.

Их было не так много, и он был единственным, кто участвовал в битве, поэтому он вернулся без
потерь.

Вернувшись на базу, Джон не делал ничего другого, кроме как ждал в своем кабинете новостей
от Сакадзуки.

Ему не пришлось долго ждать, так как новости вскоре дошли до него.

Пираты Царя Зверей действительно собрались и напали на корабли, ведомые Сакадзуки.

Но они были жестоко избиты Дозором, который долгое время готовил эту засаду, и вернулись с
поражением. Вместо того чтобы спасти Кайдо, пираты сами понесли тяжелые потери.

В результате неудачной атаки экипаж мог только наблюдать, как Дозор забирает их капитана
неизвестно куда.

Этот результат, вызвал у Джона небольшое облегчение. Он так усердно сражался и чуть не
умер, чтобы поймать Кайдо. Если бы его так легко спасли, он бы сильно расстроился.

Но даже несмотря на то, что Кайдо забрали, Джон не был полностью спокоен, потому что даже
он не знал, куда увезли Кайдо.

Он беспокоился, что Кайдо сбежит сам, учитывая всё что было показано в аниме.

Джон хорошо помнил, что сказал ему Сакадзуки перед отъездом, и по его подсчетам, придёт
совсем немного времени, прежде чем Сенгоку станет адмиралом флота.

Как только Сенгоку станет адмиралом флота, должность адмирала станет вакантной, это будет
его лучший шанс.

Но прежде чем вернуться в штаб, нужно было уладить дела с базой G7, и Джон подумывал о
том, чтобы совершить что-то ещё, чтобы нарастить собственный импульс.

«Разве ты, не собираешься на этот подпольный аукцион?», — удивленно спросила Пебертон
Джона. В прошлый раз, они договорились вместе пойти на подпольный аукцион. Время
приближается, а Джон про это молчит, это его очень озадачило.

Джон кивнул: «Я не пойду, я слишком занят делами базы, чтобы идти на аукцион».

Пебертон: «Но я слышал, что на этом подпольном аукционе есть много хороших вещей. Может
быть, ты найдешь что-то, что тебе нужно. Тебе действительно неинтересно?»

Джон закатил глаза: «Что по-твоему, мне сейчас нужно? Я не пойду, но ты все еще здесь, так
что если есть что-то действительно хорошее, ты можешь просто их купить».

Пебертон неохотно сказал: «Ну, я надеялся что ты пойдёшь со мной, но раз ты не идешь, я
пойду один».

«Гм!»

Джон добавил: «И еще одно, я не думаю что останусь в G7 надолго, но мы слишком много
работали ради этого места, и мы не можем позволить кому-то забрать его, поэтому я найду



способ удержать тебя здесь, и сделать тебя командиром базы».

«А? Остаться здесь? Как я могу это сделать? Я твой зам. Что я буду тут делать, если тебя здесь
не будет?»

Пебертон решительно возразил, он мог бы меньше работать с Джоном, но когда он станет
командиром базы, дел станет намного больше, и он не хотел постоянно торчать на базе.

«Так кто еще по-твоему, может занять должность на этой базе, кроме тебя?» — спросил Джон.

Пебертон уверенно ответила: «Все очень просто, мисс Гион, она намного лучше меня, пусть
остается».

Джон недоверчиво посмотрел на него: «Ты хочешь сказать, что я оставлю Гиона здесь, а ты
вернешься со мной в штаб?»

«Да, рано или поздно Гион станет твоей женой, и человеком которому ты доверяешь больше
всего, я не так близок с тобой, так что тебе будет спокойнее оставить ее тут».

Пебертон выглядел праведным, как будто он действительно заботился о Джоне.

«Отвали!»

Джон бесцеремонно выпалил: «Оставить ее и возять тебя с собой, ты думаешь это возможно,
мне надоело твое большое лицо, ты остаешься тут».

«Джон ты слишком безжалостен, не так ли? Я был с тобой столько лет, и ты собираешься
просто бросить меня?»

Лицо Пебертона было подавленным, он очень не хотел оставаться и быть начальником базы, но
судя по поведению Джона, он не мог этого избежать.

Джон улыбнулся: «Я верю в тебя, у тебя все получится».

Не дав Пебертону возможности возразить, он развернулся и ушел.

Пебертон показал средний палец в спину Джона.

Вскоре наступило время аукциона, и Пебертон оставил базу вместе с приглашением.

Прошло семь дней, прежде чем он вернулся.

«Джон, хорошие новости».

Как только он вернулся, Пебертон сразу же направился к Джону, радостно крича ему.

Джон был на тренировочной площадке, и когда он увидел подбегающего к нему Пебертона, он
спросил: «Ты только что вернулся?».

«Да, я только что вернулся».

Пебертон кивнул: «Ты знаешь, какие хорошие вещи были на этом аукционе?»

Удивленный восторгом Пебертона, Джон спросил: «Неужели есть что-то настолько хорошее,



чтобы сделать тебя таким счастливым?».

«Там было много хороших вещей, но я купил только одну, и это вещь что ты искал».

«О? Что ты купил?»

«Древо Сокровищ Адама!»

«Что?»

Джон который был беспечным, быстро изменил выражение лица: «Ты сказал что купил Древо
Сокровищ Адама? Это семя или древесина?»

Пебертон потерял дар речи: «Неужели ты не понимаешь, насколько редки семена Древа
Сокровищ Адама после стольких лет? Я купил древесину Древа Сокровищ Адама,
свежесобранную очень большую древесину, такую, из которого можно сделать большой
корабль. Это будет очень полезно для тебя».

«Это большая древесина? Это хорошо».

На протяжении многих лет, Джон искал Дерево Сокровищ Адама. В мире пиратов, Дерево
Сокровищ Адама безусловно, является легендарным деревом. Это самая ценная древесина для
изготовления кораблей, и самое прочное дерево в мире.

Он всегда мечтал заполучить его в свои руки, но в мире их всего несколько штук.

Мало того, что живых деревьев мало, так еще и древесина распродается в мгновение ока, из-за
чего ее трудно увидеть обычным людям.

Хотя Джон уже вице-адмирал, и у него много власти, он использовал свое положение для
поиска Дерево Сокровищ Адама, и в то же время он также просил людей искать его.

Ему удалось раздобыть немного древесины, но к сожалению, возможно потому что она была
слишком старой, он не смог проанализировать ее свойства, не говоря уже о том, чтобы
изготовить ее.

Что же касается семян Дерево Сокровищ Адама, то их невозможно было найти, может быть,
потому что их было слишком мало, во всяком случае, Джон их так и не нашёл.

Древесина Дерево Сокровищ Адама, которую он добыл ранее, была давно срублена, поэтому
когда он услышал, что древесина недавно собранная, он сильно обрадовался.

«Где древесина?»

«Ты не привёз его?»

Джон: «Что значит, что ты не привёз его? Ты же был на аукционе, ты же его купил, так почему
не привёз?».

«Ты не можешь винить меня, потому что эти люди слишком осторожны. Все люди
участвовавшие в аукционе, были в масках. Никто не знал личности остальных, а владелец
аукциона не хотел торговать на месте, особенно когда речь идет о миллиардах бэйли».

Пебертон выглядел беспомощным. Этот подпольный аукцион очень осторожен, и они не



бояться, что вещи не будут проданы. После аукциона, они дадут координаты купленной вещи.
Место, откуда её можно забрать.

Джон понял: «Это немного хлопотно, но это защищает конфиденциальность покупателя и
значительно снижает риск; более того, эти люди настолько уверены в своих товарах, что не
беспокоятся о том, что не продадут их».

Практика этого подпольного аукциона, вызвала у него интерес: люди стоящие за аукционом
осторожны, и другая сторона, вероятно очень влиятельна, иначе было бы невозможно получить
столько хороших вещей.

Мир пиратов очень скрытен, и силы которые были показаны в манге, находятся лишь на
поверхности. В этом огромном мире, много скрытых сил. Показать их все - невозможно.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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